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INDOKOLAS

Az Europai Uni6 a Bizottsag és a kiilfoldi versenyhatosagok kozotti egyiittmikodés
keretbe foglalasa ¢és megkonnyitése érdekében kétoldali egylittmikddési
megallapodasokat kotott. Négy ilyen megallapodas sziiletett: az USA-val' (1991-
ben), Kanadaval® (1999-ben), Japannal® (2003-ban) és Dél-Koreaval* (2009-ben). E
megallapodasok mind un. ,elsé generacios” megallapodasok, amelyek szamos, a
versenypolitika terén alkalmazhatd egyiittmiikodési eszkozt tartalmaznak, a
bizonyitékok cseréje azonban nem tartozik kozéjik. E megallapodasok sikeresnek
tekinthetok. Legfontosabb eldnyik, hogy strukturalt keretbe helyezik az esetekhez
kapcsolodo egyiittmiikodést és a szakpolitikai parbeszédet, ezzel hozzajarulnak a
versenyjog hatékonyabb végrehajtdsdhoz

Ezek a meglévo egylittmitkodési megallapodasok azonban kifejezetten kizarjak a
védett vagy bizalmas informéciok cseréjét. Ez a gyakorlatban azt jelenti, hogy a
hivatalos vizsgalati eljaras soran szerzett informaciok az informaciot szolgaltatd
tarsasag kifejezett hozzajarulasa (felmentés) nélkiil nem oszthatok meg mas
hatésaggal. A megallapodasok e fajtajanak legnagyobb hidnyossaga, hogy nem lehet
megosztani bizalmas vagy védett informaciokat az Un. ,els6 generacios”
egyiittmikodési megallapodas keretében, killonosen a kartellek vizsgalatiban®.

Az EU ¢és Svijc két jelentds, mélyen integralt gazdasdggal rendelkez0 gazdasagi
partner. Emiatt szamos versenyellenes intézkedés hatdrokon atnyuld hatast gyakorol
az EU ¢és Svajc kozotti kereskedelemre. A Bizottsag altal vizsgalt szamos tligy olyan
intézkedéseket érint, amelyek svajci cégeket és/vagy a svajci piacot érintik.
Hasonloképp egyértelmii bizonyiték van arra, hogy egyes, Svajcban végrehajtott
versenyellenes intézkedések, kiilondsen a kartellek érintik az unids piacokat is. A
svajci versenybizottsag és a Bizottsag mar tobb iigyben, a hivatalos megallapodas
keretén kivill is egyiittmikodott. Az Un. ,.elsé generacios” megallapodasokhoz
hasonléan ezt az egylittmiikodést is jelentdsen korlatozza az a tény, hogy bizalmas
informaciok nem cserélhetdk.

Az EU és a Svajci Allamszovetség kozott kotott, versenyjogi szabalyaik
alkalmazisara vonatkozd egyiittmikodésrol szolo megallapodas e korlatozas
kezelésére lehetdvé teszi a Bizottsag és a Svajci Versenyjogi Bizottsag kozotti
bizalmas informaciok kezelését. Az eddig kotott ,els0  generdcios”
megallapodasokhoz hasonldéan e megallapodas eld fogja segiteni az egyiittmikodés
keretbe foglalasat és a svdjci hatosdgokkal versenyjogi tligyekben folytatott
szakpolitikai parbeszédet. A mindkét fél versenyhivatala kozotti bizalmas

Az Eurépai Kozosség és az Amerikai Egyesiilt Allamok kormanya kozott kotott megallapodas a
versenyjog alkalmazisar6l (HL L 95., 1995.4.27., 47-52. o., helyesbitett valtozat: HL L 131.,
1995.6.15.,38-39.0.).

Megallapodas az Eurdopai Kozosségek ¢és Kanada korminya kozott a versenyjogi szabalyaik
alkalmazasarol (HL L 175., 1999.7.10.).

Megallapodas az Eurdpai Kozosség és Japan korminya kozott a versenyellenes tevékenységekkel
kapcsolatos egyiittmiikodésrél (HL L 183., 2003.7.22., 12-17. 0.).

Megallapodas az Eurdpai Ko6zosség és a Koreai Koztarsasadg kormanya kozott a versenyellenes
tevékenységekkel kapcsolatos egyiittmiikodésrél (HL L 202., 2009.8.4., 36-41.0.).

A versenyhivatalok kozotti egyiittmiikodés a kartellek vizsgalatdban, az éves ICN konferencidhoz
készilt jelentés, Moszkva, 2007. majus, 5. o.
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informaciocsere lehetdségének — bizonyos feltételek betartasa melletti —
bevezetésével a megallapodds lehetové teszi majd a Bizottsdg szamara, hogy
felhasznalja a Svéjci Versenyjogi Bizottsadg altal gytijtétt informaciok eredményeit.

E megallapodas végrehajtdsat megkdnnyiti a két versenyjogi végrehajtdo rendszer
kozott mar meglévd hasonlésag. Nagyon hasonloak a Iényeges unids és svajci
versenyszabalyok, ami azt jelenti, hogy a Bizottsdg ¢és a svajci hatosag nagy
valészinliséggel ugyanazon gyakorlatokat vizsgalja, és a masik f€l vizsgilata
szempontjabol relevans informaciokkal rendelkezik. Ezenkiviil hasonld vizsgalati
hataskorrel rendelkeznek. Ennek eredményeként az altaluk gylijtott és megosztott
informaciok fajtija és alkalmazasi kore megegyezik. Mindkét végrehajtdo rendszer
hasonld szankciokrol rendelkezik: csak a vallalkozisokra allapitanak meg
adminisztrativ szankcidkat, személyek ellen nem indithatnak biintetdeljarast és nem
blintethetdk birsaggal. Ezen tilmendéen mindkét rendszer elismeri a felek hasonld
eljarasi jogat, valamint az tligyvédi titokra és az Onvadra kotelezés tilalmara
vonatkozd jogat.

A Tanacs 2010. november 26-an felhatalmazta a Bizottsagot, hogy e
megallapodasrol kezdjen targyalisokat a Svajci Allamszovetséggel. Tiz fordulot
kovetden 2011. december 7-én értek véget a targyalasok. A megallapodés kitér a
Tandcs targyalasi ranyelveiben szerepld valamennyi elemre.

Elészor is e megallapodas tartalmazza az USA-val, Kanadaval, Japannal és Koreaval
mar megkotott egylittmikodési megallapodasokban szerepld rendelkezéseket.
Tovabba tartalmaz még végrehajtd tevékenységek bejelentésével kapcesolatos olyan
rendelkezéseket is, amelyek jelentds mértékben érintik a masik fél fontos érdekeit;
ezenfelil a Bizottsdg és a Svajci Versenyjogi Bizottsag kozotti gyakorlati
egyiittmiikodés megszervezésére, valamint negativ és pozitiv udvariassagra
vonatkozo rendelkezéseket.

Masrészt a megallapodas szabalyozza a Bizottsag €s a Svajci Versenyjogi Bizottsag
kozotti vitdk lebonyolitasat és informacidtovabbitast. A megallapodas felhatalmazza
a Bizottsdgot és a Svajci Versenyjogi Bizottsdgot, hogy vitassak meg a vizsgalati
eljaras soran szerzett informacidkat. Ezen tulmenden mindkét hatosag bizonyos
feltételek mellett a mar tulajdondban lévé és a vizsgdlati eljards sordn szerzett
informéciokat tovabbithatja a mésik félnek. Ezt csak abban az esetben tehetik meg,
ha ugyanazt vagy ahhoz kapcsoloddé magatartast, illetve iigyletet vizsgalnak. A
megallapodas eldirja, hogy az engedékenységi vagy vitarendezési eljarasaik
keretében szerzett informicidokat az érintett informacidforras kifejezett eldzetes
hozzijarulasa nélkiil nem vitathatjadk meg, illetve azokat nem tovabbithatjak. Abban
az esetben sem cserélhetnek informaciokat, ha ezen informaciok felhasznalasa a
vonatkozd jogszabdlyaik értelmében biztositott eljardsi jogok és jogosultsdgok
szerint tiltott lenne. Az informacio tovabbitasdra vonatkoz6 hatdrozat minden esetben
a tovabbitd hatdsag mérlegelési jogkdreébe tartozik, arra nincs jogi kotelem.

A targyalési iranyelvekkel 0sszhangban a megdllapodas rogziti az igy megvitatott
vagy tovabbitott informaciok haszndlatira vonatkozd szabalyokat. A vizsgalati
eljaras soran szerzett és a megallapodas szerint megvitatott vagy tovabbitott
informaciokat az atvevd hatdosadg csak versenyjogi szabalyainak végrehajtasara
ugyanazon vagy ahhoz kapcsolodé magatartds, illetve ligylet esetében és szikség
esetén az ahhoz kapcsolddd kérelem céljabol hasznalhatja fel Ezenfelil nem
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hasznalhatok fel megvitatott vagy tovabbitott informaciok természetes személyekre
vonatkozd (akar szabadsagvesztéssel jaro, akar nem) szankciok megallapitasara.

A megallapodéas tartalmaz megvitatott vagy tovabbitott informaciok védelmérdl
sz016 rendelkezéseket is: a Bizottsdg és a Svajci Versenyjogi Bizottsag sajat
szabalyainak megfelelden bizalmasan kezeli ezen informaciokat. A Bizottsag e téren

elégedett azzal, hogy az adatok bizalmas kezelésére vonatkozd svajci szabalyok
hasonléak az uni6s szabalyokhoz ezért az lizleti titoknak vagy egyéb bizalmas
informacionak mindsiild, a Svéjci Versenyjogi Bizottsag részére tovabbitand6 adatok

megfeleld védelmi szintet élveznek majd. E megallapodas végrehajtasakor a

személyes adatokrdl szolo torvényeik értelmében mindkét fél biztositani fogja a

személyes adatok védelmét. A svajci szabdlyok azonosnak tekinthetdk. A Bizottsag
hatarozatot hozott arr6l, hogy Svajc altalainossagban biztositja az EU-bo1 tovabbitott

személyes adatok megfeleld védelmi szintjét®.

Végiil a megallapodas lehetové teszi bizonyos korlatozott koriilmények kozott a

megallapodas alapjan szolgaltatott adatok kozzétételét, példaul az {iigyirathoz

hozzaférést biztositd eljaras, birdsdgi eljardsok céljabol, valamint az orszagos
versenyjogi hatosagok és az EFTA Feliigyeleti Hatosdg szamara, amikor e hatésagok

szamara biztositott adatszolgaltatdsra bizottsdgi hatdrozat elfogaddsdhoz van

szikség,

A Bizottsag hatarozatot hozott arr6l, hogy a személyes adatok védelmér6l sz616 svajci szabalyok

azonosak az erre vonatkozd unids szaballyal: A Bizottsag 2000. julius 26-i hatarozata a személyes
adatok Svajcban biztositott megfeleld védelmérél (HL L 215., 2000.7.26., 1. 0.).
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2012/0127 (NLE)
Javaslat

A TANACS HATAROZATA

az Eurépai Unié és a Svajci Allamszovetség kozott, verseny jogi szabalyaik
alkalmazasara vonatkozo egyiittmiiko désrol sz0lo megallapodas megkotésérol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szo1o szerzodésre és kiilondsen annak 207. cikke (3)
bekezdésének elsé albekezdésére és (4) bekezdésének elsé albekezdésére, Osszefliggésben
218. cikke (6) bekezdésének a)—v) pontjaval és (7) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsadg javaslatara,

tekintettel az eurdpai Parlament egyetértésére’,

mivel:

(1) A[...]-i2011/XXX/EU tanacsi hatirozatnak ® megfeleléen az Europai Uni6 és a Svajci
Allamszovetség kozott, versenyjogi szabalyaik alkalmazasarél sz6l6 megallapodast —
figyelemmel annak megkotésére — [...]-an/-én alairtak.

2) A megallapodést meg kell kotni.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurépai Unié és a Svajci Allamszovetség kozott, versenyjogi szabalyaik alkalmazisarol
sz016 megallapodast a Tanacs megkoti.

A megallapodas szovegét csatoltak e hatdrozathoz.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogadasanak napjan 1ép hatdlyba.

! HLCJ[...],
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3. cikk
Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapjaban ki kell hirdetni.

Kelt Briisszelben,

a Tandcs részérol
az elnok
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MELLEKLET

Az Eurépai Unié6 és a Svajei Allamszovetség kozott, versenyjogi szabalyaik
alkalmazasara vonatkozo egyiittmiiko désrol sz6l6 megallapodas

Egyrészrél a Svajci Allamszovetség (a tovabbiakban: Svajc), masrészrél az Eurdpai Uni6 (a
tovabbiakban: az Unid), a tovabbiakban: ,,féI” vagy ,.felek”;

Tekintve a Svajc és az Unid kozotti szoros kapcsolatot és elismerve, hogy a versenyellenes
tevékenységek kezelésével kapcsolatos egylittmiikodés hozzdjarul majd kapcsolatuk
javitdsahoz és megszilarditasdhoz;

Tudomasul véve, hogy a versenyjog szigoru ¢és eredményes végrehajtasa 1ényegi kérdés az
érintett piacok hatékony mitkkodése, valamint mindkét fél fogyasztdinak gazdasagi joléte és a
koztik fennallo kereskedelem szempontjabol;

Szem el6tt tartva, hogy a svadjci €s unids versenyjogi veégrehajtdé rendszerek ugyanazon
elveken alapulnak és hasonld szabalyokat irnak elo;

Tudomasul véve a Gazdasagi Egylittmiikodési és Fejlesztési Szervezet Tandcsdnak a
tagallamok kozott a nemzetkdzi kereskedelmet érintd versenyellenes magatartadsokkal
kapcsolatos egyiittmiikdésérdl szolo, 1995. julius 27-én és 28-an elfogadott feliilvizsgalt
ajanlasat;

Felismerve, hogy az egyiittmiikddés és a koordindcio, ideértve az informaciocserét és
kiilonosen az informacidtovabbitast, amelyet a Felek vizsgalati eljardsaik soran szereztek,
hozzajarul majd mindkét Fél versenyjogi szabalyainak eredményesebb végrehajtasahoz.

A kovetkezokben allapodtak meg:

L. cikk — Célkitiizés

E megallapodas célja, hogy a felek versenyhatosagai kozotti egyiittmiikddés és koordinacid
révén, ideértve az informaciocserét is, hozzijaruljon a felek versenyjoganak hatékony

végrehajtdsdhoz, tovabba, hogy elkeriilje vagy csokkentse a felek kozotti konfliktusok
lehetdségét a felek versenyjoganak alkalmazasaval kapcsolatos valamennyi kérdésben.

II. cikk - Fogalommeghatarozasok
E megallapodas alkalmazasaban az alabbi fogalmak meghatarozésa a ko vetkezo:
(1) a ,,versenyhatdsag” és ,,versenyhatosagok™:

a) az Unid részerdl az Eurdpai Bizottsag, az Unid versenyjoga szerinti felelosségi
korével;, valamint

b)  Svijcrészéréla Versenyjogi Bizottsag és Titkarsaga.
2) ,a tagallam illetékes hatdésaga™: az Eurdpai Uni6 minden egyes tagallamanak egy

olyan hatdsdga, amely a versenyjog alkalmazisaért felel. E megallapodas aldirasat
kovetéen e hatésagok jegyzékét az Unid tovabbitja Svajc részére. Az Eurdpai
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Bizottsag minden valtozids bekdvetkezése utan tovabbitja a frissitett jegyzéket a
Versenyjogi Bizottsaghoz.

A ,,versenyjog’:

a) az Unid részerdl az Eurdpai Unid miikodésérdl szold szerzddés 101., 102. és
105. cikke, a vallakkozasok kozotti Osszefonddasok ellenérzésérol szolo
139/2004/EK tanacsi rendelet, az FEurdpai Gazdasagi Térségrél sz6lo
megallapodas 53. és 54. cikke, amikor az Eurdopai Uni6 miikddésérdl szolo
szerzodés 101. és 102. cikkével 0sszefiiggésben alkalmazzék és végrehajtasi
rendeleteik, valamint azok modositasai; valamint

b)  Svajc részer6l a kartellekrol és egyéb versenykorlatozasokrdl szolo, 1995.
oktober 6-1 szovetségi torvény (a tovabbiakban: Acart) és végrehajtasi
rendeleteik, valamint azok médositasai;

,versenyellenes tevékenység”: olyan tevékenység, amely valamelyik fél vagy
mindkét f1 versenyjogdnak értelmében a versenyjogi hatdsdgok altal kiszabott
tiltast, szankciot vagy mas korrekcios intézkedést vonhat maga utin;

,»végrehajtd tevékenység”: olyan tevékenység, amelyet a versenyjog alkalmazasa
korében azegyik fél versenyhatosaga vizsgalat vagy eljaras formajaban végez;

»vizsgalati eljaras soran szerzett informacid”: olyan informacio, amelyet a f1
hivatalos vizsgalati jogaval ¢élve szerzett, illetve jogi kotelezettség teljesitése révén
jutott el a félhez.

a) az Uni6 esetében ez olyan informaciot jelent, amely lehet az 1/2003/EK tanacsi
rendelet 18. cikke szerinti informacidkérésre nyujtott informacio, az 1/2003/EK
tanacsi rendelet 19. cikke szerinti szdbeli nyilatkozat és a Bizottsag altal,
illetve a Bizottsag nevében az 1/2003/EK tandcsi rendelet 20., 21. vagy 22.
cikke szerint lebonyolitott vizsgilatokbdl eredd informacid, vagy a
vallalkozasok kozotti Osszefonddasok ellendrzésérél szolo 139/2004/EK
tanacsi rendelet alkalmazasanak eredményeként szerzett informacio;

b)  Svijc esetében ez olyan informaciot jelent, amely lehet az Acart 40. cikke
szerinti informaciokérésre kiildott informacio, az Acart 42. cikke (1) bekezdése
szerinti szobeli nyilatkozat és az Acart 42. cikke (2) bekezdése szerint a
versenyjogi hatosag altal végzett vizsgilatokbdl eredd informacio, illetve a
vallalkozasok  kozotti  Osszefonddasok ellendrzésérél szold rendelet
alkalmazisanak eredményeként szerzett informacio.

engedékenységieljaras keretében szerzett informacio™:

a) az Unid részeér6l a kartelliigyek esetében a birsdgok aloli mentességrél és a
birsagok csokkentésérdl sz6lo  bizottsagi kozlemény szerint szerzett
formacio;

b)  Svijc részérél az Acart 49a. cikke (2) bekezdése €és a versenyjog torvénytelen
korlatozasa ellen kiszabott szankcidkrol sz616 rendelet 8-14. cikke szerint
szerzett informacio.
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,vitarendezési eljaras keretében szerzett informacio™:

a) az Unib esetében a 773/2004/EK bizottsagi rendelet 10a. cikke szerint szerzett
informacio;

b)  Svijc esetében az Acart 29. cikke szerint szerzett informacio.

IIL cikk — Ertesitések

(1)

)

®)

Az egyik fél versenyhatosdga frasban értesiti a masik fél versenyhatosagat azon
végrehajto tevékenységekrdl, amelyekrdl az értesitd versenyhatosag ugy itéli meg,
hogy azok a masik 1 fontos érdekeit érinthetik. Az e cikk szerinti értesitések
elektronikus eszk6zok ttjan is torténhetnek.

Azon végrehajtdo tevékenységek, amelyek a masik fél fontos érdekeit érinthetik,
kiilonosen az alabbiakat foglaljak magukba:

a) A versenyellenes tevékenységekkel kapcsolatos végrehajtdé tevékenységek,
amelyek kiilonboznek a masik fél teriiletén alkalmazandd torvények és
rendeletek alapjan létesitett vagy szervezett vallalkozéds ellen irdnyuld
0sszefonddasoktol;

b) a masik fél altal feltételezhetden 0sztonzott, megkovetelt vagy jovahagyott
magatartasra irdnyuld végrehajto tevékenységek;

c) olyan Osszefonddasra wanyuld végrehajtd tevékenységek, amelyekben az
igyletben részt vevd egy vagy tobb f€l a masik fél teriiletén alkalmazandd
torvények és rendeletek alapjan létesitett vagy szervezett vallalkkozas;

d) olyan Osszefonddasra iwanyuld végrehajtd tevékenységek, amelyekben az
igyletben részt vevd egy vagy tobb felet ellenérz6 vallalkozast a masik fél
teriiletén alkalmazand6 torvények ¢és rendeletek alapjan Iétesitettek vagy
szerveztek;

e) az Osszefonddastol kiilonbozo, jelentds részben a masik fél teriiletére is
kiterjedd, korabban vagy jelenleg végzett versenyellenes tevékenységek ellen
irdnyuld végrehajté tevékenységek; valamint

f) a masik fél teriiletén egy meghatdrozott magatartds kifejezett eldirasat vagy
betiltdsat eredményezd, vagy az azon a teriileten mikkodé vallalkozasokra
kotelezd rendelkezéseket tartalmazd korrekcidos intézkedésekre iranyuld
végrehajto tevékenységek.

Az (1) bekezdés szerinti értesitéseket az Osszefonodds tekintetében az alabbi
esetekben kell megadni:

a) az Unio esetében a 139/2004/EK tanacsi rendelet 6. cikke (1) bekezdésének c)
pontja szerinti eljarasok meginditasakor;

b)  Svajc esetében az Acart 33. cikke szerinti eljaras meginditasakor.
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4)

()

Az (1) bekezdés szerinti értesitéseket az 6sszefonddastol eltérd kérdések tekintetében
az alabbi esetekben kell megadni:

a) az Unio esetében a 773/2004/EK bizottsagi rendelet 2. cikkében emlitett eljaras
meginditdsakor;

b)  Svéjc esetében az Acart 27. cikke szerinti eljaras meginditasakor.

Az értesitésnek elsdsorban tartalmaznia kell a vizsgalat ald vont felek nevét, a
vizsgalt tevékenységeket és a hozzijuk kapcsolédd piacokat, a vonatkozd jogi
rendelkezéseket és a végrehajtd tevékenységek iddpontjat.

IV. cikk — A végrehajto tevékenységek osszehangolasa

(1)

)

®)

Amennyiben mindkét fél versenyhatésdga egymashoz kapcsolodo tigyekben folytat
végrehajto tevékenységet, e tevékenységeiket 0Osszehangolhatjak. Elsdsorban
vizsgalataik id0zitését hangolhatjak dssze.

Azegyes végrehajtd tevékenységek 0sszehangolasi lehetdsé gének megfontolasakor a
felek versenyhatosagaielsésorban az alabbitényezoket veszik figyelembe:

a) a tevékenységek Osszehangoldsinak a versenyhatosdgok azon képességére
gyakorolt hatasa, hogy elérjék végrehajto tevékenységiik célkitlizéseit;

b) a felek versenyhatdosagainak a végrehajtd tevékenységiik végzéséhez sziikséges
informacié megszerzésére ranyuld képessége;

c) a végrehajtd tevékenységek ala vont vallalkozdsok esetében az egymasnak
ellentmondo kotelezettsé gek és sziikségtelen terhek elkeriilésének lehetdsége;

d) forrasaik hatékonyabb kihasznalasédnak lehetdsége.

A masik fél versenyhatosaganak megfeleld értesitésére is figyelemmel barmely fél
versenyhatosaga barmikor korlatozhatja a végrehajtd tevékenységek 6sszehangolasat,
¢s onalldan folytathat egy meghatarozott végrehajto tevékenységet.

V. cikk — Konfliktusok elkeriilése (negativ udvariassag)

(1)

@)

Mindkét fél versenyhatdésdga koriiltekintéen figyelembe veszi a masik &l fontos
érdekeit végrehajtd tevékenységének minden szakasziban, beleértve a végrehajto
tevékenységek megkezdésére vonatkozd dontéseket, a végrehajtdo tevékenységek
alkalmazisi korét €és az egyes esetekben alkalmazott szankcidkat vagy mas
korrekcios intézkedéseket.

Amennyiben valamelyik fél versenyhatosadga altal tervezett meghatarozott végrehajtd
tevékenység érintheti a masik f¢l fontos érdekeit, az elébbi, mérlegelési joganak
sérelme nélkiil, mindent téle telhetét megtesz a ko vetkezok érdekében:

a) idében értesiti a masik fél versenyhatosagat a masik fél érdekeihez kapcsolodo
jelentds fejleményekrol;
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b) lehetdséget biztosit a masik fél versenyhatdosaginak észrevételei megtételére,
valamint

c) figyelembe veszia masik fél versenyhatosaganak észrevételeit, mikdzben teljes
mértékben tiszteletben tartja mindkét fél versenyhatosdganak fliggetlenségét
annak érdekében, hogy meghozza sajat hatarozatat.

Ezen bekezdés alkalmazisa nem érinti a felek versenyhatosadgainak a III. cikk (3) és
(4) bekezdése szerinti kotelezettségeit.

Amennyiben valamelyik fél versenyhatosaga ugy véli, hogy végrehajto tevékenysége
hatranyosan érintheti a masik fél fontos érdekeit, akkor minden tdle telhetét megtesz
az egymassal versengd érdekek megfeleld egyeztetése érdekében. Ezen
érdekegyeztetés soran az érintett fé1 versenyhatésaganak figyelembe kell vennie az
alabbi tényezoket barmely egyéb olyan tényezd mellett, amely az adott koriillmények
kozott fontos lehet:

a) a versenyellenes tevékenységeknek a végrehajtd tevékenységet folytatd fel
fontos érdekeire gyakorolt tényleges vagy esetleges hatdsainak relativ
jelentdsége a masik fél fontos érdekeire gyakorolt hatdsokhoz viszonyitva;

b) az egyik fél teriiletén tanlsitott magatartasbol vagy ott folytatott ligyletekbol
eredd versenyellenes tevékenység relativ jelentOsége, 6sszehasonlitva a masik
1 tertliletén tantsitott magatartassal vagy ott folytatott iigyletekkel;

¢) milyen mértékben érintett a masik f€l ugyanazon vallalkkozasokra vonatkozo
végrehajto tevékenysége;

d) milyen mértékben vonatkoznak a wvallalkozasokra a felek egymasnak
ellentmondo ko vetelményei.

VL. cikk — Pozitiv udvariassag

(1)

()

)

Ha valamely fél versenyhatosaga ugy véli, hogy a masik fél teriiletén folytatott
versenyellenes tevékenységek karosan befolyasoljak az elobbi fél fontos érdekeit, e
versenyhatdsag, figyelemmel a joghatosagi 6sszelitkdzEs elkeriilésének fontossagara,
¢és figyelembe véve, hogy a masik fél versenyhatosaga abban a helyzetben lehet,
hogy a hasonld versenyellenes tevékenységek tekintetében hatékonyabb végrehajtd
tevékenységet folytat, kérheti, hogy a masik f€l versenyhatésaga kezdeményezzen
vagy kiterjesszen megfeleld végrehajto tevékenységet.

A megkeresésnek a lehetd legrészletesebben meg kell hatdroznia a versenyellenes
tevékenység jellegét, és a megkeresd versenyhatosag szerinti fél fontos érdekeire
gyakorolt tényleges és potencidlis hatdsat, ¢és tartalmaznia kell egy ajanlatot az olyan
kiegészitd informaciok ataddsara és tovabbi egyiittmiikddésre vonatkozdan, amelyre
a megkeresO versenyhatosag képes.

A megkeresett versenyhatosag koriiltekintéen megfontolja, hogy kezdeményezzen-e
végrehajtdo tevékenységet vagy kibdvitse-e a mar folyamatban 1évé végrehajtd
tevékenységet, tekintettel a megkeresésben azonositott versenyellenes tevékenységre.
A megkeresett versenyhatdosag hatdrozatardl a lehetd leghamarabb tajékoztatja a
megkeresd versenyhatdosagot. Amennyiben megkezdddik vagy kibdviil a végrehajtd
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tevékenység, a megkeresett versenyhatésag tajékoztatja a  megkeresd
versenyhatosagot annak eredményérél és — a lehetséges mértékben — a jelentds
kozbensd fejleményekrol.

E cikk egyetlen rendelkezése sem korlatozza a megkeresett fél versenyhatdsagat
abban, hogy versenyjoga és végrehajto politikai értelmében mérlegelje, hogy
vallaljon vagy ne vallaljon végrehajtd tevékenységet a megkeresésben meghatarozott
versenyellenes tevékenységek tekintetében, tovabbd e cikk egyetlen rendelkezése
sem akadilyozhatja meg a megkeresé fél versenyhatosdgat abban, hogy
megkeresését visszavonja.

VII. cikk — Informaciocsere

(1)

2)

)

(4)

®)

HU

E megallapodas céljainak az 1. cikk szerinti elérése érdekében a felek
versenyhatosagai az e cikkben és a VIIL, IX. és X. cikkben foglaltak alapjan
megoszthatjdk egymadssal és cserélhetik az adott versenyszabalyaik alkalmazasaval
kapcsolatos nézeteiket és informaciokat.

A felek versenyhatésagai megvitathatjdk egymadassal az e megallapodds szerint
biztositott egylittmikodés €s koordinacid végrehajtasdhoz szikkséges informaciokat,
ideértve a vizsgalati eljaras sordn szerzett informaciodkat is.

A felek versenyhatosdgai tovabbithatjdk egymasnak a tulajdonukban Iévo
informaciokat, amennyiben az informaciot nyujtd6 vallalkozis irasban kifejezett
beleegyezését adta. Amennyiben ezen informaciok személyes adatokat tartalmaznak,
e személyes adatokat csak akkor lehet tovébbitani, ha a felek versenyhatdsagai
ugyanazt vagy az ahhoz kapcsolodd magatartast vagy iigyletet vizsgaljadk. A
tovabbiakra a IX. cikk (3) bekezdése alkalmazando.

A (3) bekezdésben emlitett beleegyezés hianydban a versenyhatosag kérelemre
bizonyitékként hasznalva tovéabbithatja a masik versenyhatosagnak a mar
tulajdondban lévo, a vizsgdlati folyamat soran szerzett informaciokat az aldbbi
feltételek figyelembevételével:

a) A vizsgalati eljaras soran szerzett informaciok csak abban az esetben
tovabbithatok, ha mindkét versenyhatdosag ugyanazt vagy az ahhoz kapcsolodo
magatartast vagy ligyletet vizsgalja;

b) azezen informaciok iranti kérelmet irasban kell benytjtani, és tartalmaznia kell
a targy altalanos lefrasat, a vizsgalat jellegét, vagy a kérelemhez kapcsolodo
eljarast €s a konkrét jogi rendelkezéseket. A vizsgalat ala tartozo vallalkozasok,
amelyek azonossaga a kérelem idején rendelkezésre all; valamint

c) a kérelmet fogadd versenyhatosdg meghatdrozza a kérelmet benyujtd
versenyhatosaggal konzultalva, hogy a tulajdonaban lév0 mely informaciok
relevansak és tovabbithatok.

A vizsgalati eljards sordn szerzett informaciot egyik versenyhatosagnak sem kell
megvitatnia vagy tovabbitania a masik versenyhatdsag részére, kiilondsen olyankor
nem, ha az §sszeegyeztethetetlen fontos érdekeivel vagy tlzott terhet jelentene.
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(6)

(7

(8)

A felek versenyhatdsdgai nem vitathatjdk meg és nem tovabbithatjak egymasnak a
felek engedékenységi vagy vitarendezEési eljarasai keretében szerzett informaciokat,
hacsak az informaciot nyujtoé vallalkozas nem adta rasba kifejezett beleegyezEsét.

A felek versenyhatdosdgai nem vitathatjdk meg, nem kérhetik, illetve nem
tovabbithatjdk egymasnak a vizsgalati eljaras keretében szerzett informaciokat,
amennyiben ezen informaciok végrehajtdo tevékenységeikhez valo felhasznalasat
tiljadk a felek vonatkozd jogszabalyai alapjan biztositott eljardsi jogok és
jogosultsagok, ideértve az Onvadra kotelezés tilalmat és az ligyvédi titoktartdsi
kotelezettsé get.

Amennyiben az egyik fél versenyhatosdga tudomast szerez arrol, hogy az e cikk
szerint tovabbitott barmely dokumentum valdtlan informaciot tartalmaz azonnal
értesiti a masik versenyhatosagot, amely azt kijavitja vagy eltavolitja.

VIII. cikk — Megvitatott vagy tovabbitott informaciok felhasznildsa

(1)

)

)

(4)

)

Az egyik fél versenyhat6saga altal e megallapodas értelmében megvitatott vagy a
masik f&l versenyhatosdganak tovabbitott informacio csak abbdl a célbol hasznalhatod
fel, hogy versenyhatosaga végrehajtsa a masik f€l versenyjogi szabalyait.

A vizsgalati eljaras soran szerzett és e megallapodds szerint a masik fél
versenyhatosagaval megvitatott, illetve annak tovabbitott informaciokat csak abbol a
célbol hasznalhatja fel a fogadd versenyhat6sdg, hogy ugyanazt vagy kapcsolodo
magatartast, illetve iigyletet illetden végrehajtsa versenyjogi szabalyait.

A 7. cikk (4) bekezdése alapjan tovabbitott informacidkat a fogadd versenyhatosag
csak a kérelemben meghatdrozott célra hasznalhatja fel.

Az e megallapodas értelmében megvitatott vagy tovabbitott informéaciok nem
hasznalhatok fel természetes személyekre vonatkozo szankcidok megallapitdsara.

Barmely versenyhatosdg kérheti, hogy az e megallapodds alapjan tovabbitott
informéciot az 4ltala meghatarozott feltételek szerint hasznaljak fel. Az informaciot
atvevo versenyhatdsdg a masik versenyhatdsag elozetes beleegyezése nélkiil nem
hasznalja fel az informaciot az e feltételekkel ellentétes modon.

IX. cikk — Az informacio védelme és bizalmas kezelése

(1)

A felek versenyhatosagai bizalmasan kezelik a kérelem meglétének vagy atvételének
a tényét. Az e megallapodas szerint szerzett informaciot az informaciot atvevd
versenyhatosdg a vonatkozd jogszabalyainak megfeleléen bizalmasan kezeli
Mindkét versenyhatosag kifejezetten ellenzi, hogy az atvett informaciot harmadik fél
vagy mas hatosag felfedje. Ez nem akaddlyozza meg az ilyen informacioknak az
alabbicélokbol torténd felfedését:

a) a fél versenyjogi szabalya(/ai)nak végrehajtasaval kapcsolatos birosagi végzes
me gszerzese;

b) a felek versenyjogi szabdlyai szerint vizsgdlat vagy eljaras alatt allo
vallalkozasok — vagy amelyekkel szemben az informacidé felhasznilhaté —
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2)

3)

felfedése, amennyiben e kozzEétételt az informaciot atvevd fél jogszabalyai
eléirjak; valamint

c) kozzététel fellebbviteli eljarasokat folytatd birdsagok szamara;

d) kozzététel, amennyiben és amilyen mértékben az a felek jogszabalyai szerint a
dokumentumokhoz valé hozzaférésijog gyakorlasahoz elengedhetetlen.

Ilyen esetekben az informaciét atvevd versenyhatdsag biztositja, hogy az tizleti titok
védelme teljes mértékben garantalt.

A felek megallapodnak abban, hogy amennyiben az egyik fél versenyhatosaganak
tudomasara jut, hogy legjobb erdfeszitései ellenére is véletleniil felhaszndltdk vagy
az e cikk rendelkezéseivel ellentétes modon felfedték az informaciot, akkor az
azonnal értesiti a masik f€l versenyhatdosagat. A felek haladéktalanul konzultdlnak az
emlitett felhaszndlasbol vagy kozzEtételbdl eredd karok minimalisra csokkentésére
iranyulo 1épésekrdl, és biztositjak, hogy hasonld helyzet ne ismétlddjon meg tjra.

A felek vonatkozd jogszabalyaiknak megfeleléen biztositjdk a személyes adatok
védelmét.

X. cikk — A tagallami versenyhatosagok és az EFTA Feliigyeleti Hatosag tajékoztatasa

(1)

)

Az Eurdpai Bizottsag az Unid versenyjoga €s egyéb, versenypolitikaval kapcsolatos
nemzetkdzi rendelkezések alapjan:

a) tajékoztathatja azon tagillam illetékes hatosdgait, amelyek fontos érdekeit
érintik a svajci versenyhatosag altal a 3. cikk szerint részére kiildott értesitések;

b) tajékoztathatja a tagillam illetékes hatésagait barmely egylittmiikddésrol és a
végrehajto tevékenységek 6sszehangolasarol,

c¢) az1/2003/EK tanacsirendelet 11. és 14. cikke, valamint a 139/2004/EK tanacsi
rendelet 19. cikke szerinti tdjékoztatasi kotelezettsé gének teljesitése érdekében
csak a megallapodas VII. cikke szerint Svajc versenyhatosaga altal tovabbitott
informaciot fedheti fel a tagallamok illetékes hatosagai elott;

d) a feliigyeleti hatosagok kozotti egyiittmiikodésrdl sz616 EGT-megallapodés 23.
jegyzokonyvének 6. és 7. cikke szerinti tdjékoztatdsi kotelezettségének
teljesitése érdekében csak a megallapodas VII. cikke szerint Svajc
versenyhatosaga altal tovabbitott informaciot fedheti fel az EFTA Feliigyeleti
Hatosag elott.

A nyilvanosan hozzaférhetd informaciotol eltérd, a tagallam illetékes hatdsagai €s az
EFTA Feliigyeleti Hatosag részére a fenti a), b), ¢) és d) albekezdés szerint kozolt
informéaciok nem hasznalhatok fel egyéb célokra, mint az Uni6 versenyjogi
szabalyainak az Eurdpai Bizottsag altal torténd végrehajtdsara és azok nem fedhetdk
fel.

XI. cikk — Konzultacio
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(1)

2)

€)

A felek barmelyikik kérésére konzultalnak egymassal az e megallapodas
végrehajtasaval kapcsolatos barmely kérdésben. Barmely f1 kérésére a felek
mérlegelik, hogy feliilvizsgaljdk-e e megallapodas mikodését és megvizsgaljak-e a
lehetdsé geket egyiittmiikodésik tovabbfejlesztésére.

A felek a lehetd leghamarabb tajékoztatjak egymast versenyjogi szabdlyaik, valamint
egy¢b jogszabalyok ¢és rendeletek barminemii moddositdsardl és barmely olyan,
versenyhatosagaik végrehajtd gyakorlatdban bekovetkezett valtozasrél, amely
hatdssal lehet e megallapodds miikddésére. Valamely fel kérésére a felek
konzultdlhatnak annak értékelése érdekében, hogy egy ilyen modositas vagy valtozas
milyen konkrét valtozast eredményezne e megallapodas tekintetében és kiilondsen
annak meghatirozasara, hogy a XIV. cikk (2) bekezdése értelmében modositani kell-
e e megallapodast.

A felek versenyhatdsdgai egyikikk kérésére a megfeleld szinten iiléseznek. Ezen
iiléseken:

a) a felek versenyjogdval kapcsolatban tdjékoztatjadk egymast folyamatban 1évo
végrehajto tevékenységiikrdl és prioritasaikrol;

b)  weleményt cseréljenek a kozos érdeki gazdasagi agazatokrol;

c) megvitatjadk a kolcsonds érdeklodésre szamot tartd szakpolitikai kérdéseket;
valamint

d) megvitathatnak mas, a felek versenyjogidnak alkalmazisdval kapcsolatos,
kolcsonds érdeklddésre szamot tartd kérdéseket.

XII. cikk — Kommunikacio

(1)

)

A felek vagy versenyhatosagaik eltérd rendelkezEései hidnydban az e megallapodas
szerinti kommunikacié angol nyelven torténik.

Mindegyik versenyhatésdg kijelol egy kapcsolattartdé pontot, hogy eldsegitse
barmely, a megallapodas végrehajtasaval kapcsolatos tigyben a felek kozott folytatott
kommunikéciot.

XIII. cikk — Hatalyos jogszabalyok

E megallapodas egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd ugy, hogy az érinti barmely fél
versenyjogi szabalyainak megfogalmazasat vagy végrehajtasat.

XIV. cikk — Hatalybalépés, modositas és megsziinés

(1)

2)

E megallapodast a felek sajat belsé eljarasaiknak megfelelden hagyjak jova. A felek
értesitik egymast az adott eljardsaik lezarasarol. E megdllapodas az utolsod
jovahagyasi értesitést koveté masodik honap elsé napjan Ep hatalyba.

A felek megéllapodhatnak e megallapodds modositasardl. Eltéréd rendelkezés

hianyaban ezen moddositas az (1) bekezdésben rogzitettekkel azonos eljarasokon
keresztiil 1ép hatalyba.
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3) Ezt a megéllapodast a felek diplomdciai Gton torténd irasbeli értesitéssel barmikor
felmondhatjak. Ebben az esetben ez a megallapodas az ilyen értesités atvételének
napjat kovetd hat honap elteltével hatalyat veszti.

FENTIEK HITELEUL a felek altal kelléen felhatalmazott alulirottak alairtdk ezt a
megallapodast.

Kelt Briisszelben, ... napjan, két-két eredeti példanyban angol, bolgar, cseh, dan, észt, finn,
francia, gordog, holland, lengyel, lett, litvan, magyar, maltai, német, olasz portugdl, roman,
spanyol, svéd, szlovak és szlovén nyelven.

A SVAJCI ALLAMSZOVETSEG RESZEROL

AZ EUROPAI UNIO RESZEROL
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